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w10 Al tomiv]=elAke

(Paris, Bibl. d’Arsenal, Ms-5218, 13v°)

TEA~{T<UIZE « aller a la tombe » hFh &t « aller sur la tombe » H

alez a
cele tombe la

vet.a la tombe

S KiE
(RENEFEKRE KFE)
20214058168 (B)
FRE5L9[E K= en ligne

BAOTREE



[ZLHIZ
1. TR
1.1. «aller sur la tombe » MEZEDH
1.1.1. %% tombe OEE
1.1.2. BI&EE sur DA
1.2. FBFDIFREER
2. REi-7DthAE
2.1. {RER
2.2. PHAE
3. RERIREEE D 1T
4. BRHBE
EnYIZ
S 3k



[FLHIC

BN (052 RED&H [£))

(Paris, Bibl. d’Arsenal, Ms-5218, 13v°)

(Cimetiere Notre-Dame-des-Neiges a Montréal, au Canada)
[ E E"]] Copyright © 2020 Daiki YOSHITAKE

[EAIT<] B «aller sur latombe » EEHN S (RIEE sur MERAIND) RE DA,

[ERAR]

- HW-FHHISTURED «aller 2 latombe » MR TITURETIL « aller sur latombe » [ZZE1{ELT=,
- BIEELEIROZEILLDERELT, SEEBEDOETEHEZ,

- BTEE sur DFERIXIEBIFEE (terrain d’action) DEFHICLDSED THY. « aller 2 la tombe » ELLERL THLY
BRZLO1TANEEINSD,



1. fITHR
1.1. « aller sur latombe » DEFESHT
1.1.1. & tombe QR

Dictionnaire Historique de la Langue Francaise

IRIR : [SEEZIRDHBHIHRT] (« lieu ot 'on ensevelit un mort ») DEKELTITUREEBIZFE A,
AR=Z2—LLTIEAR] (« pierre tombale ») ZEKKT 5%,

1740 ER . TFREDERM (« symbole de la mort ») DEBKRDHIE,
eg.) « étre au bord de la tombe », « avoir un pied dans la tombe », etc.

(— VoirT1.2. BFDRRLEE ] EEHDOEERIAE—)

Dictionnaire du Moyen Francais

hit 75 XEEHR (141842 ~ 15tHED) . TIREZED S (« fosse dans laguelle on ensevelit un mort »)
[ZDNZEEH>ER ] (« monument funéraire qui la couvre »)




1. TR

1.1.
1.1.

A&

« aller sur latombe » MEEESHT
2. HIEE: sur DRAE

5 sur ZEMEIEICRE IS % (Grevisse 2018 : 258-259)

surface £LVSZE Z ADKETIR.

1.

TIZHBHE/-EFEDBEFRERT,

(le rapport d’une personne ou d’une chose a I'égard . Monter sur une bicyclette (BE¥EI<FD)

d’'une autre qui est immédiatement dessous) " Naviguer sur les fleuves (CalJlIZf1T9 %)
TRZzx9 . _ Cette fenétre donne sur un superbe jardin (COREIFETHELVEICELTIND)
(situation de supériorité spatiale et de voisinage) * Les villes qui sont la Seine (Z—3XJIIDIFLEY DE)

BIER a I2/\57L—XH[8E,
« sur le territoire de » DERTHEBASND, . Nos vacances sur la Cote basque (I—bk-/SRITOKRE)
(« a » : un endroit qui, en réalité, peut étre un point)

> Notion de territoire, de terrain d’action
(Yaguello 1998 : 83)
18HAC R (CHERR, 20t id KU FaZE,

(Dictionnaire Historique de la Langue Francaise)



1. fITHR
1.1. «aller sur latombe » QBTN T
1.1.2. BIEE sur O A%

[F2EhEhER + + terrain d’action] M=

(34) il y a vingt ans quand elle (= Edith Cresson) est arrivee, ou un peu plus de
vingt ans quand elle est arrivee Chatellerault qu’il y a eu contre la famille Abelin
a I'époque (JOURNAL 5, 12)

B AHRETIHG fRICEST-C2EE T o TLVS, FEZED circonscription & &L
FFHEDTHAS, BARIZESTIL territoire THY . terrain d’action TH B, Edith
Cresson [FFNLLETIZ, 9 <ELD Thuré @ Maire Z#H&HTL V=,

(1 %F 2003 : 151)



1. fITHR
1.2. FAFEDIFRES

(TED-Ed (2018) The fascinating history of cemeterles Keith Eggener)

E 5¥ ': j.s ( 1_ 655 E ﬁ 0) % g https://www.youtube.com/watch?v=8HegwRtbDSU

Ariés, Philippe (1975) Essais sur I'histoire de la mort en Occident : Du Moyen Age & nos jours, Editions du Seuil.
(3RER : SR fth (1990 : 50-51) [FELER ——FEMRFPHM RN, #TTER.)

DD 1212 ~ 16113‘%3
FEEDFHLE (BERAMFDOZE) - £E~DIFEE
BS = #1 5@%4:0)%%
FEDSLIZE BB ERDD (cf. ZEBEDEF-FAEM)
({R#% 1990 : 33-50)

BTDIE . ATHEE ~ T/
thBEDIRIZ T HELRE - thEBFZRLEKEFS
({F#% 1990 : 50)

(— Voir M11.1.1. %37 tombe MER | : & tombe [ZHFATFEDEBIDEKRD BRI E—F)



1. fITHR
1.2. FAFEDIFRES

BEFICHITHEADIEIEVIFEEBRDFER

Ariés, Philippe (1975) Essais sur I'histoire de la mort en Occident : Du Moyen Age a nos jours, Editions du Seuil.
(3RER : FEER fth (1990) [FELERER —ARFHMSHRAAN], AT TERE.)

[ /R LK., AR D ABIERICH GEKRESZAERZE>TVET . kL6 HIT. BRIVGHLDEL. 3E
NENZEMTADIDEESZDEDTHAEEZLELDTT [...] CcOMEBLZELOKEFLEZTODRNHEN, AR,
ZHHIZICENT, BEEMDOFH-HALFEEZFVRCTOTYT , ERGERELAHAERET/N\HIZOBISRRI =0
TIMN[.] TNIE BRRICESDTEPOIREETE BIETETELIG. WEITITHONAIEEDHA TEI =D TIE
HUEEBA, TNIEFLOEDELZANLNERLGHA, BRATIEIILET. BERRIEICITEHBERITREGLRIEE
LMFERNKS T, |

({7 fth 1990 : 50-51)



1. fITHR
1.2. FAFEDIFRES

BEFICHITHEADIEIEVIFEEBRDFER

Ariés, Philippe (1983) Images de 'nomme devant la mort, Editions du Seuil.
(FRER : B HFE (1990) [HER FEDXILE —VEFFEEDSSITEZ-N BRI TAE3—XI—LHMRER.)

[ CNODEMNRESELLIGTAEKLDIELT. ATHODT=HITHNEDDLKIILGFRTHREITIE, JABTIZE
CTAZESITRTHEL, HALSADLETIAEZENEDLE. THHBMEBDREVNSIETILEDTY,

T AHLEZHHILREEICE N T, FEANDESAHITHERELTLDET NIK, TN FENBEELDFIEE. ADAHT
MO IETDEFEIZL. BOREMNMEDIToN-BZHOHOT KGRI LIEDTY , TLTREIC, £, FEA
TERZHELIEABEDHREZEET H-OI2IE. BEIZZDHMANKLI=YMNLTEDIRBFZEIRY ST SIE0N,
ZOLSEDIZENELLE=TEHYET,

T, CORKDOEIEGHENTTETRT . 94hb. BElROILK. BVWHOFRHF., EfELPESY,

366FDNHzIE. BOHOLHLAIZDOWT, FKEEIETNET . KEITNBHREEIE. EOENSEDTHRA
FCREKRZFEVD BRIZIFEDERGEETEDRFEZHOOLTVET , KUMEEREIE. RIREZ B AMICTHZ S L
MTELGL, EWVDT=RITETHIETLED, LTI, FALGIEZEERNT IDELLG BARELNERELT
BELoTLM=, ELVSDMIFAEITLIZ 12ER IR KDEDSIZATHAIDRTEAD KSIZ (367), 1

(8 1990 : 373-375)



1. fITHR
1.2. FAFEDIFRES

BEFICHITHEADIEIEVIFEEBRDFER

Ariés, Philippe (1983) Images de 'nomme devant la mort, Editions du Seuil.
(FRER : B HFE (1990) [HER FEDXILE —VEFFEEDSSITEZ-N BRI TAE3—XI—LHMRER.)

[ BICDHonI5LEBEXIEENL. FHOBWERIELEEN>T, RTHoT OBITAIZTIToN=ELDT
[EHYFEEA ZNIERBL. RALZBIZEHTONTNADTYT , TAHBEDIEILOMNSET, RIENKILDKLSIZE
15155 T-DTLT =, [..]
ZERII. ZRDEREDFZZ2I-DTY , TS TAVERF. RBICOVWTORERE. EDANEGYZEENESIL-OTL
1= ]
(f8F 1990 : 406)



« aller sur la tombe » @ sur : SEENFELEL (terrain d’action) 2RI EEZ LMD,

SEEN (action) : eg.) SBRANLGELAZHEITEBEADENELE
THIZEIRWFY

18-19tH#E LIRRIZH TR ESY | 17HEZLIET (cf. [EDIE]) EHERL T,
KYBRWVEKRZES1=1T4 (cf. [TZD3E)),

(Friant, Emile (19t##2K) [F5E ], Musée Carnavalet FiE)
(BE : $8# 1990 : 375 &VY)

22V IR[ICEALT ...
12142 ~ 171H##%2 : « aller & latombe » (BEZ 5B HihE xR I XRIT) HMFERAINT-,
17tH#8 ~ I/ :  «aller sur la tombe » (EENE1E (terrain d’action) &3 RIE) AAELLNS,



2. RER-DHAE
2.2. DFHE

@ ERT SR

FRANTEXT (I3 AXZERT—3ARN—X)
SAEFREA R . oD - 21tH#C

FaSCERER - 5350
HASERN 251000000

Q] == QY (Y st

Analyse et .

(ATILF) (FRANTEXT)



2. Er-2h&E
2.2. WA E

@ FIHARDEFHK
KPR TIE. SRS ETHRA,
Siecle Langue
Qe — 13¢ ; ( )

14¢ — 158 | MF : Moyen Francais (P75 X3

16 FR: Francais de la Renaissance (JLA Y REIT5 REE
17¢ —18¢ | FC: Francais Classique (H# 75> XEE
19¢ — 21¢ ; ( )

X (HI7TREEH : ott#E-131H42) -

1HALRETOXEREIDEOD, 12142 LIRE . YEMAZ <IN S (8 2010 : 47-48),
FRANTEXT [2HEUVT. tombe ZE XIFIIHFLEFTIXIEHELFELLGWV =6, EEO DT TIE., 12H#HELLIFEDOHDERD.



2. Er-2h &
2.2. WA E

@ FHRDIEX

aller/venir 2 la tombe
aller/venir la tombe

X revenir &€,



3. {RERIREEED AT

F1. &HELIZHBITS « aller/venir 2 la tombe » & « aller/venir sur la tombe » DEEEEFDE|ES

[=]

B 2 MF FR FC FM

X

1. «aller/venir 2 latombe »

2. «aller/venir sur latombe »

INET () 6
N (B
&t 84
X () NDE : /ME () EBEELEBORE, MMUREIMERER A,




3. {RERIREEED AT

« aller/venir 2 latombe » MEH (i)

(eg.) [.]) alez = cele tombe la, et la levez, e’cje vos di que vos troveroiz desoz aucune grant merveille.” A tant vet (salaad
cele part et ot une voIiz c]ui gita un cri si dolereus que ce fu mervei”e, et dist si haut que tuit le porent oir : e !
Galaad, seljant Jhesucrist, n’aProchc Plus de moi, car tu me Feroiesja remuer de la ouj’ai tant esté.” [ t quant

(Halaad ot ce, sin'est Point esbahiz, ainz vet = la tombe.

Anonyme (1220) Li Queste del Saint Graal

e Zefons - el -2 W’ durin 1e ot

FM: [..] allez a cette tombe la et levez la pierre tombale, et je vous dis que vous trouverais Gautrly fieres q uo fres 21es aalle e
guelque grande merveille dessous le monement funéraire. Alors, Galaad va la et il entend ' 5

une voix qui jeta un cri si rempli de douleur que c¢a le frappa d’étonnement et le cri dit avec

a voix si haute que tous purent I'entendre : « Hi ! Galaad, Serviteur de Jésus Christ, ne
t'approche plus de moi, car tu ne me ferais jamais déplacer de I'endroit ou j'ai tant été. Et

quand Galaad entendit ¢a, ainsi il n’est pas du tout étonné, méme il va du coté de la | I Tocume ums quiieta-j-at

tombe. ) & h G minlleus quedhe i muel
(X REEDERFETH A= . BELLE>TVSH A TIXEXDATEFRATFEH, ) ' it que ant (¢ prent oy

JPN: HECDEADECANTOTEARZLIFTIOALEN, EBRO TICAINRITAELDOMNR DO = _salalj (ans A i napochies

S5, TN T, Galaad [FZDEANTOECA FIITRIANEEIRE, BHTEnf-EFMN ’ RIus puesd T morq aume frowedia wt
M- &1z, TDFHL, IGalaad &, H53TNULFAICITE D, BAE . BRIIEFAZE LV I5AT
MNoEIMSLELDTZAHD, 1&, ChEELVz Galaad THoF=M. HIFLLEM G oF, TN T
LRIFEDZILFETITo -,

wey 2 la 1 vant e~ EFrgiie-al’
oriche G neft pomnerefinins -Singd utret
ala tomte Lo gnentle uolt/ fuendrep

Paris, Bibliothéque d’Arsenal, Ms-5218, 13v° :
Anonyme (1351) Li queste del Saint Graal



3. {RERREEEDHT

« aller/venir 2 latombe » MEH (MFHER)

(eg.) It SEEELS len en alant vers Cﬂprc par le gougre de Sathalie, ou il souloit auoir vne bonne g”e et vne belle cite,

jui auoit nom Sathalie ; la que”e cite et SEUE estoient Perdus pour la folie dun iouuencel, le c]ucl amoit vne

amoiselle belle et fetisse, la quc”e mourut soudainnement et fut mise en vn sarc]ucul de marbre. [ t pour |a grant

amour que le ieunes homs auoit a 19 il ala de nuit = sa tombe et louurit et iut auecques li, et Puis sen Par’ci. Tt quant
il vint au chief de ix. mois, si venoit vine voiz a lg et lg dist, « \Va la tombe de celle femme et leuure, et regar&e ce

que tu as engendre en 19. Et garde bien que tu ne le laisses ; car se tu ny vas, mal ten vendra. » Le c]uel Y ala et

ouurit la tombc, dont il saillit hors vne teste moult éegiguree et hideuse a veoir [..]

FM :

JPN :

Jean de Mandeville (1360) Voyages

Et on passe par le golfe d’Antalya en allant vers Chypre, ou il y avait une bonne ile et une belle ville, qui avait le nom « Antalya » : laquelle ville et région
etaient perdues a cause de la folie d’un jeune homme, qui aimait une tres belle et élégante damoiselle, qui mourut soudainement et qui ft mise dans un
sarcophage en marbre. Et, pour le grand amour que le jeune homme avait pour elle, il alla a sa tombe la nuit, et il 'ouvrit, et il se coucha aupres d’elle, et
puis il s’en alla. Et, au bout de neuf mois, ainsi une voix vint a lui et elle lui dit : « Va a la tombe de cette damoiselle, et ouvre-la, et regarde ce que tu as
produit en elle. Et assure-toi de na pas l'oublier : car si tu n'y vas pas, le mal t'arrivera. ». Il y alla et il ouvrit la tombe d’ou il jallit une téte trés

méconnaissable et hideuse a voir.
(X DR THD=0 . BREEL->TWSE N CIXEXDRIERZER. )

—1TIE PRIV EEBHLTEFTARDEIARU =, ZIITE, TRV EWNSELWNVEEEDR HS-DEA. ZDHIEEHIEEDES AGITAIZEST
Ebht-, TDEEIL, ETERLKELRLGEMEZEBL TV -DOTHLSD, BEITEITHAT, KERROBREICANON -, BEFE. HLZETLELTLV -
OB ARKDEANTO =, TCTRIZ. BERZHIT. WA DZILIZEALz. TR AN AR, LHEIENMEDLEITEWN:  THOXEDEANTOT. EZH
(FTIHALEN, ZLT BERE—HIT DL DERLIDTT . G TIEVWTER A ENTHGTFRE AIDLSDBNIEAHLEICRYANSTLL
o o WIFEANTE, BZRT=. ELEL. BALIODMLHEN, BEZFLVENEZRLI-OTHD,



3. {RERREEEDHT

« aller/venir la tombe » MEEH] (FCHA)

(eg.) Et puis je lui remets sous les yeux ce passage d'Isaie : il a été mis au rang des scélérats, et il a été frappé
pour les péchés des autres ; et ceux qui I'ont vu, lI'ont méconnu, tant il étoit défiguré par la douleur. et tout
ca la raffermit un peu. Et chaque soir nous allons ensemble les tombes de mon pere et de ma mere, de
son pere et de sa mere, et nous y crions a Dieu merci. Et ¢ca nous soulage, et nous nous en revenons

guasi sereins et coises.

Nicolas Rétif de La Bretonne (1776) Le Paysan perverti ou les Dangers de la ville, Tome 4

JPN: ZDHEATVEO—HZHREXDBDRNE L=, ZIITFI3EVTHS  [BIFLEEDHCH[EENTHELADFED=OIH -, BER-FHEFIRTR
BSAYZEL, BOBFEHAHICE S TEDYRTTLES = 1&. ELT. ENZR BRIV LEFE o=, B, FA-LIE—RICAOAHADE ., TENHLHEL DM
BOEANTE, HICBRHHEZ TS, ENTREBEERIZEY, DENCENRO>TERLIDT,



3. {RERREEEDHT

« aller/venir 2 latombe » MEH (FVH)

(eg.) Puis nous arrivames chez Julie Duprat qui nous raconta les tristes événements dont elle avait été témoin,
versant des larmes sinceres au souvenir de son amie. Enfin, nous allames = la tombe de Marguerite sur
laquelle les premiers rayons du soleil d'avril faisaient éclore les premieres feuilles.

Alexandre Dumas fils (1848) La Dame aux camélias

JPN: RIZ, =B (& Julie Duprat DRIZITE, FCTHRIEIREZEDEFRBVWVELTRERLANS, BERICHELBENEAEZRBLE-ELVWHEEZEL TN -,
ZLTHRRIZ, Fhl=B X Marguerite DEAN{ToT=, T TIIHED BELIFZKD FEWHAETLV =,



EEXIEDERE (/M1 2018 : 25)

X HLLWERREBEDEL, HHBEANHHFFICLEITS,
AT . FILLWEERB O EHRO ADBEEMICITI,
BRA: HLLWEERBORER, HAKREARNTARAHRMIZITI,



SaxHEDEAOER (/M 2018 : 237)

a. WEERIRIENE . FHLOSERBENMISH D R THEERMIZEN TS,
b. FHfiMtHtEME . FHLOWEERBRZERITIA. HAIVIEFERITLHLIIKLT. HE2DF A —EDIIZHIT 5,

HEERIFIE

« aller sur latombe » : KYEWEKRZEL-2121TA (BLWHOEFEDHZPOESYNDIZELTOFEEMEE © terrain
d’action) #EE TEA-O. . FRABENLAELIEEZEZ NS,



la tombe » D HIHEFKE

2. « aller/venir
B MF FR FC
JE B 1242 ~ 1614 171H%2 | 18t | 19fH$E | 20iHEE | 21t
SELEER oD oD TN DI T DI T DIE
[RE thEFDIINTHELA 55 55 CES CES GES GES
7EBh (action) DEEH 55 55 CES CES GES GES
an « aIIer/_vc_anirlZlIatombe » / _/ _
BREZE{EDERME eyl =H AT A

X ERZTIDOFEEM (/M 2018 : 37)

=:x

BRE(IHEEMNTHA-OITARRZEZRBL. XENGVLRYZDARZRZH TS S, TD— A TEEE
DERITHERL BEMNIZEILDOATEMHEZREL TS, COHED-HIZ. FEITREIZEILT 5,



ENYIC

(TED-Ed (2018) The fascinating history of cemeteries - Keith Eggener)
https://www.youtube.com/watch?v=8HegwRtbDSU

[ERAR]

- B DIRICH T HEVNRIEERCREEL ((EDIE)) N1I7HIZICHIE, BOWVHOERE - EhElL - ESULKY
BEREKRZLDIIICGOT-, TOHBREL T, BGH5EMMZER I HIEE © TRV « aller & la tombe » D{&E
FSEEZIETL., KYBLERKREZLST=1TA (EENFEHE : terrain d’'action) & &9 ARIEE sur ALV « aller
sur latombe » DEFERAEEMNERLT-,



ENYIC

[S & DERE]
- 15H#E ~ 17 DT —FHVEL,
fthada—/\X (eg. Base de Francais Médiéval) Z AWNTT—2ZHRTTA2DENH D,

s ATF—INFTVD
« aller la tombe » D

« travaliller Montréal » ) (terrain d’action)
or
« tourner la droite » D (direction)

« aller la tombe » D

- BRICE-TIARERANRRZ DM 2

aller = venir — « aller/venir la tombe »
partir = arriver — « partir/arriver - la tombe »



BE Sk

[— R3CRK]

ATILF et al. (1998-2021) FRANTEXT (https://www.frantext.fr/).

[Z R CHER]

IMIIE — (2018) [STGEEIE DT, <AL E HRR.
{EEFZZE (2003) 'Vous habitez sur Aix ? —ATE & sur DITEFTREIICDOWTY, [ABAIZ—] 5295, 145-1548.
ERRE fth (2010) (T3 RAFEFEM R, BT & Hi kRt ]
Ariés, Philippe (1975) Essais sur I'histoire de la mort en Occident : Du Moyen Age a nos jours, Editions du Seuil.
—— FERR i (1990) [FEELEE —BRPENLEAAN], #TTERE.
Ariés, Philippe (1983) Images de I'hnomme devant la mort, Editions du Seuil.
—— BHEE (1990) [Hik EOXILE —VEFFREEDLIITEE N, BRI T48—RY— )L HARER.
Grevisse, Maurice (2018) La préposition, De boeck.
Yaguello, Marina (1998) Je milite sur Paris et la banlieue, Petits faits de langue, Editions du Seuil.

[##E]

ATILF et al. (2020) Dictionnaire du Moyen Francais.
Rey, Alain (2016) Dictionnaire Historique de la Langue Francaise, Dictionnaires Le Robert.

>¢ Nous remercions, Philippe Leblond (chargé de cours a 1I’Univesité de Montréal), de nous avoir
donné des conseils détaillés relatifs a nos traductions pour les textes en ancien et moyen francais.



